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MISLIMO NA VAS
Hvala vam na kupniji Electrolux uredaja. Odabrali ste proizvod koji u sebi ukljucuje
desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Genijalan i moderan, osmisljen prema
vaSim potrebama. Dakle, kad god ga koristite, mozete biti sigurni znajuci kako cete svaki
put postici izvrsne rezultate.
Dobro dosli u Electrolux.
Posjetite nase internetske stranice:
Dobit ¢ete savjete o koristenju, rjeSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
@ popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Uvijek koristite originalne zamjenske dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servis trebate imati sliede¢e podatke: Model, PNC,
serijski broj.

Podaci se mogu naci na nazivnoj plocici.

AN Upozorenje / oprez - sigurnosne informacije

® Opce informacije i savjeti

Ekolo$ke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
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ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koriStenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
uredaj pod uvjetom da su dobili odgovarajuce upute.

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe s vrlo visokim i slozenim
invaliditetom, pod uvjetom da su dobile odgovarajuce upute.
Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Opc¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za spremanje namirnica
i napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se
sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja
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— redovito Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnije;
UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja
sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih
koje preporuca proizvodac.
UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar
odjeljka za ¢uvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje
je preporucio proizvodac.
Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

» Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljuCite ga, odmrznite,

o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj
plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa

zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti

proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija .

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite

zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

/\ UPOZORENJE! tne rukavice nu _
e . " * Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
Samo kvalificirana osoba smije postaviti « Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja

ovaj uredaj. vrata, pri¢ekajte najmanje 4 sata prije

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Zbog sigurnosti, ne koristite uredaj prije
postavljanja u ugradbeni ormarié.
Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.
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spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresoru.

Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, peénica ili plo¢a za kuhanje,



osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

» Uredaj nemojte instalirati na previaznim ili
prehladnim mjestima.

» Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe
utikaca i produzne kabele.

» Uredaj mora biti uzemljen.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Pripazite da ne ostetite elektriCne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektriénih dijelova.

« Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

» Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete oStecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Svaka upotreba ugradbenog proizvoda
kao samostojeceg strogo je zabranjena.
Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pi¢a.

Ne Cuvaijte zapaljivi plin ni tekuéinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na ureda;.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vrudi su.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oSte¢enja
uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz utiCnice mreznog napajanja.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
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osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga ocistite. Ako je ispust zacepljen,
na dnu uredaja ¢e se skupljati odmrznuta
voda.

2.5 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 7
godina nakon ukidanja modela: termostati,
senzori temperature, tiskane plocice, izvori
svjetla, ru¢ke na vratima, Sarke vrata,
ladice i koSare. Imajte na umu da su neki
od tih rezervnih dijelova dostupni samo
profesionalnim serviserima i da nisu svi
rezervni dijelovi relevantni za sve modele.

3. INSTALACIJA

Brtve na vratima bit ¢e dostupne 10
godina nakon ukidanja modela.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili gusenja.

Uredaj iskljucCite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijeCili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.
Nemojte prouzrociti oste¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte dokument s uputama za
instalaciju kako biste instalirali svoj
uredaj.

/\ UPOZORENJE!

Ucvrstite uredaj u skladu s dokumentom
s uputama za instalaciju kako biste
izbjegli rizik od nestabilnosti uredaja.
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3.1 Dimenzije

- N
I =
J
Ukupne dimenzije *
H1 mm 819
W1 mm 560
D1 mm 547

' visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 820
w2 mm 560
D2 mm 550

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuéi
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

r ~
3 8
N
W1
.
N
o W3
W2
3.2 Mjesto

Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na
mjesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini radijatora, Stednjaka,
pecnica ili plo¢a za kuhanje, osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje.

Uvjerite se da zrak slobodno cirkulira oko
straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu na
sobnoj temperaturi od 10°C do 43°C.

Ukupni prostor potreban prilikom uporabe 3

@

Ispravan rad uredaja moze se jamciti
samo unutar navedenog raspona
temperature.

H2 mm 820
w3 mm 560
D3 mm 1083

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuéi
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

@

Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisni¢koj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.

@

Mora biti omoguceno iskop&avanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utikac
nakon postavljanja, mora biti lako

dostupan.

HRVATSKI
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3.3 Elektriéni prikljuc¢ak

» Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vaSem domu.

» Uredaj mora biti uzemljen. Utikac kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako vasa kuéna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

* Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

3.4 Zahtjevi u vezi ventilacije

/\ OPREZ!

Uredaj mora biti postavljen u skladu s
uputama za instaliranje kako bi se
osigurala potrebna ventilacija.

4. UPRAVLJACKA PLOCA

3.5 Promjena smjera otvaranja vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

U svakoj fazi preokretanja vrata zastitite
pod od ogrebotina izdrzljivim materijalom.

Svjetlo indikatora napajanja
Regulator temperature i prekida¢ On/Off
FastFreeze svjetlo

4.1 Ukljucivanje

1. Ukljugite utika¢ u zidnu uti€nicu.

2. Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu na srednju postavku.

Ako je temperatura u uredaju previsoka,

svjetlo alarma ¢e treperiti i zvucni alarm ¢e se

ukljuciti.

3. Pritisnite prekida¢ FastFreeze i iskljucit ¢e
se zvucni alarm. Svjetlo alarma ¢e
treperiti sve dok unutarnja temperatura ne
dosegne razinu potrebnu za sigurnu
zastitu zamrznute hrane.

8 HRVATSKI

FastFreeze prekidac i prekidac za
resetiranje alarma

Svjetlo alarma

4.2 Iskljucivanje

1. Okrenite regulator temperature na polozaj
IIOII.

Iskljucit ¢e se svjetlo indikatora napajanja.

2. lzvucite utikac iz uti¢nice.

4.3 PodeSavanje temperature

Temperatura se regulira automatski.
Medutim, sami mozZete podesiti temperaturu
unutar uredaja.



Odaberite postavku imajuci u vidu da
temperatura unutar uredaja ovisi o:

* sobnoj temperaturi,

» ucestalosti otvaranja vrata,

* koli¢ini pohranjene hrane,

* mijestu uredaja.

Opcenito, najprikladnija je srednja postavka.

Za ukljuCivanje uredaja:

1. Gumb za podeSavanje temperature
okrenite u smjeru kazaljke na satu kako
biste postigli nizu temperaturu unutar
uredaja.

2. Gumb za podeSavanje temperature
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu kako biste postigli viSu
temperaturu unutar uredaja.

4.4 FastFreeze funkcija

Funkcija FastFreeze koristi se za pred-
zamrzavanje i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane te,
istovremeno, &titi prethodno skladistene
prehrambene proizvode od nezeljenog
zagrijavanja.

®

Za zamrzavanije svjezih namirnica
ukljucite funkciju FastFreeze najmanje 24
sata prije stavljanja namirnica u odjeljak
za pred-zamrzavanije.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladiStenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanije svjezih namirnica aktivirajte
funkcijuFastFreezenajmanje 24 sata prije
stavljanja hrane za zamrzavanje u odjeljak
zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja drugih svjezih
namirnica tijekom 24 sata navedena je na

Za ukljucivanje funkcije:

1. Pritisnite tipku FastFreeze na 2 do 3
sekunde za uklju€ivanje funkcije
FastFreeze. Ukljucit ¢e se svjetlo
FastFreeze.

2. Stavite hranu u zamrzivac i drzite funkciju
FastFreeze uklju¢enu sljedeca 24 sata.
Pogledajte odjeljak ,Zamrzavanje svjeze
hrane”.

@

Ova funkcija se automatski zaustavlja
nakon 52 sata. Mozete iskljuciti funkciju u
bilo kojem trenutku pritiskom prekidaca
FastFreeze na 2 do 3 sekunde.

4.5 Alarm kod visoke temperature

Kad dode do povecanja temperature u
odjeljku za zamrzavanje (npr. zbog nestanka
struje), lampica alarma treperi i Cuje se zvuk.

Zvucni signal mozete iskljuciti bilo kad
pritiskom prekidaca za resetiranje alarma .

Kada se ponovno uspostave normalni uvjeti,
svjetlo alarma i zvuéni signal ¢e se
automatski iskljuciti.

natpisnoj ploc€ici (naljepnica se nalazi unutar
uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se automatski vra¢a na prethodnu postavku
temperature (pogledajte
"funkcijaFastFreeze").

Za viSe informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje".

5.2 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom
FastFreeze.
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Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane.

Ako se pohranjuju velike koli¢ine namirnica,
izvadite sve ladice i spremite hranu na police.

Namirnice na policama drzite udaljene
najmanje 15 mm od vrata.

/\ OPREZ!

U slu€aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti. Pogledajte
"Alarm kod visoke temperature".

6. SAVJETI | POMOC

6.1 Savjeti za uStedu energije

Unutarnja konfiguracija uredaja je ona
koja osigurava najucinkovitije koristenje
energije.

Nemoijte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.

Sto je hladnija postavka temperature, to je
veca potrosnja energije.

Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske resetke ili rupe.

6.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju FastFreeze ukljucite najmanje 24
sata prije pohranjivanja hrane u
zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plasti¢ne vrecice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i odmrzavanje
hranu podijelite u manje porcije.
Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.
Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
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5.3 Odmrzavanje

Duboko smrznuta ili smrznuta hrana prije
konzumiranja moze se odmrznuti u hladnjaku
ili unutar plasti¢ne vrecice pod hladnom
vodom.

Ova operacija ovisi o raspolozivom vremenu i
vrsti hrane. Mali komadi mogu se kuhati i dok
su smrznuti.

nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekucinom, posebno pica koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vrucu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli poviSenje temperature
ve¢ zamrznute hrane, neposredno pored
nje ne postavljajte svjezu, nezamrznutu
hranu. Hranu sobne temperature stavite u
dio odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

Neposredno nakon vadenja iz zamrzivaca
ne jedite kockice leda, vodeni led ili ledene
lizalice. Opasnost od smrzotina.
Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

6.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanje je oznacen s

Exx]
Srednja postavka temperature osigurava

dobro €uvanje smrznutih prehrambenih
proizvoda.



ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraéeg roka trajanja.

» Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

» Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

+ Za adekvatno skladiStenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.

+ Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

6.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

6.5 Rok trajanja

Pazite da ambalaza nije oStec¢ena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili viazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda ve¢ zapocelo.

Da biste ograniCili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

Nakon $to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivag.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomi¢no,
nemojte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je $to je prije moguce.
Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

Vrsta jela

Rok trajanja (mjeseci)

Kruh

Voce (izuzev citrusa)

Povrée

Ostaci hrane bez mesa

Mlije¢na hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ocisc¢enje Skoljke i dagnje

Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom
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7. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sapunom kako bi
se uklonio tipi¢an miris potpuno novog
proizvoda, a zatim temeljito osusiti.

/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStecuju povrsSinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

7.2 Redovito CiSéenje
Opremu treba redovito Cistiti:

1. Ocistite unutrasnjost i pribor mlakom
vodom i neutralnim sapunom.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Dobro isperite i osusite.

7.3 Odmrzavanje zamrzivaca

/\ OPREZ!

Nikada nemojte koristiti oStre metalne
alate za struganje inja s isparivaca jer
biste ga mogli ostetiti.

Nemojte koristiti mehanicki uredaj ili bilo
koja umjetna sredstva za ubrzavanje
postupka odmrzavanja, osim onih koje
preporuca proizvodac.

®

Oko 12 sati prije odmrzavanja postavite
nizu temperaturu kako bi se nakupilo
dovoljno rezervne hladnoée u slu¢aju bilo
kakvog prekida rada.

12 HRVATSKI

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se nakupljati
na policama zamrzivaca i oko gornjeg
odjeljka.

ZamrzivaC odledite kad sloj inja dosegne
debljinu od 3 do 5 mm.

1. Iskljudite uredaj ili izvucite utika¢ iz zidne
utiCnice.

2. lzvadite pohranjenu hranu i stavite je na
hladno mjesto.

/\ OPREZ!

Rast temperature pakiranja
zamrznute hrane tijekom
odmrzavanja moze skratiti njihov
siguran rok ¢uvanja.

Smrznute namirnice nemojte dirati
vlaznim rukama. Ruke se mogu
smrznuti za namirnice.

3. Ostavite vrata otvorena. Zastitite pod od
vode od odmrzavanja, npr. krpom ili
ravhom posudom.

4. Kako biste ubrzali proces odmrzavanja,
stavite lonac tople vode u odjeljak
zamrzivaca. Osim toga, uklonite komade
leda koji se odvoje prije nego se
odmrzavanje zavrsi.

5. Po zavrSetku odmrzavanja, temeljito
posusite unutrasnjost.

6. UkljuCite uredaj i zatvorite vrata.

7. Postavite regulator temperature tako da
postignete najvisi stupanj hladnoce i
ostavite uredaj da radi najmanje 3 sata s
tim postavkama.

Tek nakon tog vremena vratite hranu nazad u

odjeljak zamrzivaca.

7.4 Ciséenje zraénih kanala

1. Uklonite postolje (A), a zatim ventilacijsku
reSetku (B).



2. Qcistite ventilacijsku reSetku. (Pogledajte
,CiS¢enje filtra ventilacije”. )

3. Pazljivo izvucite usisnik zraka (C),
provjeravajuéi da nema zaostale vode od
odmrzavanja.

4. QOgistite donji dio uredaja usisavacem.

7.5 Ciséenje filtra ventilacije
Filtar se moze skinuti i oprati.

Uredaj je opremljen filtrom za ulaz zraka (1) i
kanalom za odvod zraka (2) na ventilacijskoj
reSetki.

8. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

PoON=

Stisnite lamele (A) i (B) prstima.
Povucite filtar prema dolje.
Izvucite filtar van.

Za vracanie filtra obavite postupak
obrnutim redoslijedom.

7.6 Razdoblje nekoriStenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

ahoON=

Iskopc¢ajte uredaj iz napajanja.
Izvadite svu hranu.

Odmrznite uredaj.

Ocistite uredaj i sav pribor.
Ostavite vrata otvorena kako biste

sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

HRVATSKI
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8.1 Sto uéiniti ako ...

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utikac nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljucite utika¢ u uti€nicu
elektriéne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elektri¢ni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju¢en je zvuéni ili vizualni alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

ploc¢a”.

Mnogo prehrambenih proizvoda
stavljeno je u isto vrijeme.

Pricekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Namirnice stavljene u uredaj bile su
pretople.

Prije pohranjivanja ostavite da se
namirnice ohlade na sobnu tempe-
raturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Uklju¢ena je funkcijaFastFreeze.

Pogledajte odjeljak "funkcijaFast-
Freeze".

Kompresor se ne pokrec¢e nepo-
sredno nakon pritiska"FastFreeze",
ili nakon promjene temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pricekajte nekoliko sekun-
di.

Ima previ$e inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Namirnice nisu ispravno umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Voda curi na pod.

Otvor za otopljenu vodu nije spojen
na pliticu za isparavanje ispod ure-
daja.

PriCvrstite otvor za otopljenu vodu
na pliticu za isparavanje.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Uklju€ena je FastFreezefunkcija.

Ruéno iskljuciteFastFreezefunkciju,
ili pricekajte s podeSavanjem tempe-
rature dok se funkcija ne isklju¢i au-
tomatski. Pogledajte odjeljak"Fast-
Freeze funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Temperatura namirnica je previso-
ka.

Prije spremanja namirnica ostavite
ih da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Odjednom ste spremili puno namir-
nica.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Debljina inja veca je od 4-5 mm.

Odmrznite ureda;j.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Ukljuena je funkcijaFastFreeze.

Pogledajte odjeljak "funkcijaFast-
Freeze".

U uredaju nema strujanja hladnog
zraka.

Provjerite da u uredaju postoji stru-
janje hladnog zraka. Pogledajte po-
glavlje ,Savjeti i pomo¢”.

Svjetlo indikatora napajanja bljeska.

Doslo je do pogreske u mjerenju
temperature.

Kontaktirajte ovlastenog elektricara
ili najblizi ovlasteni servisni centar.

®

Ako ovi savjeti ne daju zeljene rezultate, 3.
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni

centar.

8.2 Zatvorite vrata
1. Ocdistite brtve na vratima.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
upute za postavljanje.

Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.
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9. BUKA

10. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
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ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog



priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuéi planove utovara, obratite se
proizvodacu.

12. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na

lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

HRVATSKI
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MUCITMMO HA BAC
XBana wTo cte kynunu Electrolux ypehaj. Nsabpanu cte npoussog koju ca cobom
OOHOCK AeleHunje CTpyYHor pagda u uHosauuja. leHnjanaH je, eneraHtaH n OCMULLIbEH
mmajyhu y Buagy Bawe notpebe. byauTe yBepeHu ga hete npu cBakom kopuhery
[obuTn n3BaHpegHe pesyntarte.
Ho6po gownu y Electrolux.
MocetuTte Haw cajT ga:
MpubasuTte caBeTe 3a kopuilhere, GpoLLype 1 MHdOPMaLWje 3a pellaBame
@ npobnema, cepBuc 1 Nonpaeky:

www.electrolux.com/support

g PervcTpyjTe nponssoa paaun 6orse ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute npubop, NOTPOLLHN MaTepujan n opurMHanHe pesepeHe AenoBe 3a CBOj
E ypehaj:

www.electrolux.com/shop

KOPUCHUYKA MNMOAPLLUKA U CEPBUC

YBEK KOPUCTUTE OPUTMHATIHE PE3epPBHE AEMOBE.

Kapa koHTakTpaTe oBnalheHn cepBUCHU LigHTap, BOAUTE padyHa Aa kof cebe nmare
cnepehe nopatke: Mogen, 6poj npoussoaa, cepujcku 6poj.

Mopauu Mory Aa ce npoHaRy Ha NNOYMLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama.

VAN Ynosopere/onpes — nHpopmaumje o 6e3begHOCTH
® onwre WHpopmauumje n caseTn
VHcbopmaumje o XMBOTHOj cpeauHu

3agpxaHo npaso 13MeHa.

CAOPXAJ
1. MTHOOPMALINMJE O BE3BEHOCTN. ..., 18
2. BE3BEIHOCHA YTIYTCTBA ... 21
B MOHTAMXKA e 23
4. KOMAHOHA TABJTA ... 24
5. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA..... .o 26
6. HATTOMEHE U CABETW.....oiiiii et 26
T.HETANMUUIIRERE. ... 28
8. PELUABAHSE MPOBJIEMA ... 30
9. BY KA s 32
10. TEXHUYKU TTOOALN. ... 32
11. M"HOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE SA TECTUPAHE.........c.ooe 33
12. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ...t 33

1. A UH®POPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje u kopuwhewwa ypehaja, NaxrLneo
npoYnTajTe NPUNoOXeHo ynyTcTeo. [1ponssohay Huje
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o4roBopaH 3a 6uno Kakee nospene Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeucnpaBHe MHCTanaunje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eaHOM 1 NPUCTYNayHOM MECTY
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3beagHoCT Aeue U oceTIbLUMBUX 0coba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHoCcTMMa, Kao ocobe Kojuma HeJocCTajy UCKYCTBO U
3Hak€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTCTBa Y Be3u ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YMH 1 YKONUKO cxBaTtajy moryhe onacHoCTW.

« [eua y3pacta nsmehy 3 n 8 roguHa cmejy ga rnyHe u
npasHe ypehaj ako 6yay npaBuiHo obyyeHa 3a To.

» OBaj ypehaj mory ga kopucte ocobe ca Bpro 06MMHUM K
CNOXEeHUM MHBanManTeToM ako Byay npaBunHoO oby4deHe 3a
TO.

« [euy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbutn og ypehaja
YKOSMMKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

» [euy Tpeba koOHTpoONMcaTn Kako ce He Bu urpana ca
ypehajem .

« [eua He cmejy aa obaBrbajy Ynwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Haasopa.

« [pxunTte cBy ambanaxy gar-e o4 geue 1 oanoxuTe je Ha
oarosapajyhm HauumH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

* Ypehaj je HamereH UCKIbYYMBO 3a YyBare XpaHe 1 nuha.

« OBaj ypehaj je Hamer€eH 3a ynoTpeby y jeqgHOM
AomahnHCTBY y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

* Ypehaj ce Moxe KOPUCTUTN Yy KaHLenapujama, XOTeNCKUM
cobama, moTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AomahnHCTBMMA 1 CNMYHMM OGjeKTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 61 npeBasunasuna (npoceyaH) HUBO
NOTPOLLH-e NO JOMahUHCTBY.
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[a 6ucte cnpeuunnu 3arafhmeane xpaHe, npatute cnegeha

ynyTcTBa:

— He OoTBapajTe BpaTa Ha AyXe Bpeme;

— pedoBHO YMCTUTE NOBPLUMHE Koje Mmory gohu y goamp ca
XpaHOM W1 JOCTYMNHe cucTeMe oA4BOAa;

* YIMMO30OPEHE: He po3sonute 3ayenrbnBame
BEHTMNaLMOHUX OTBOpa Ha Kyhunwty ypehaja unu yrpagHor
enemeHTa.

* YIMNO3OPEHE: He kopuctnte mexaHunyka n gpyra
cpefnctea ga bucrte ybpsanu npouec ogMmp3aBara, OCUM
OHa Koja je npousBohay npenopy4uo.

* YIMMO3OPEHE: HemojTe owTeTnTn KoNo pacxnagHo
cpencTea.

* YIMNO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHytap
oflerbaka 3a YyBatbe XpaHe y ypefjajy ocum ako TakBy
BPCTYy ypehaja He npenopy4yje nponssohnau.

* HemojTe KopucTuUTK Mnas Boge unv napy 3a vnwhewe
ypehaja.

* Ypehaj ounctute BnaxxHoMm Mmekom Kkprnom. Kopuctute
NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHTe. Hemojte Kopuctutum
abpasunsHe npousBoae, abpasuBHe jacTyunhe 3a unwhere,
pacTBapade unu meTtasnHe npegmere.

* Ako he ypehaj cTajaTu npasaH gyxe BpeMme, UCKIby4uuTe ra,
OAMP3HUTE, OYUCTUTE, OCYLUUTE U OCTaBUTE BpaTta
OTBOpEHa fa y hemy He 6u HacTana 6yf).

* HemojTte y oBOoM ypehajy gpxaTu ekcrnnosmBHe maTtepuje
Kao LUTO CYy JIMMEeHKe aepocona ca 3anarbMBMM NOTUCHUM
racom.

* YKOnuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, mopa ga ra

3aMeHu npomssohauy, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unum

KBanudukoBaHa nuua kako 6u ce nsberna onacHocCT.
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2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

/\ YNO3OPEHE!

[Mpwn nosuumoHupamwy ypehaja sogute
paJvyHa [a He UCTerHeTe Unu owTeTuTe
kabn 3a Hanajame.

*  YKNOHWUTE KOMMNNETHY ambanaxy.

* HewmojTe ga nHctanupare nnu Kopuctute
owrTteheH ypeha;.

* He kopuctuTe oBaj ypehaj npe Hero wto
ra, 36or 6e3begHoOCTU, MHCTanuparte y
yrpagHu enemeHT.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUMpaHe Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.

* YBeKk BoguTE padyHa npuivkom
nomepara ypehaja 3aTto LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHE pyKasuue 1
3aTBOpeHyY 0byhy.

+ [lpoBepute ga nu Basgyx Moxe Aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

* [lpu npBOj MHCTaNnauUmju NN HakoH
NpPOMeHe cMepa oTBapana Bpata
cayekajTe HajMare 4 caTta npe
yKIbyumBara ypehaja Ha n3Bop Hanajarba.
OBo he omoryhutu fa ce yree cnvje
Hasagd y komnpecop.

» [lpe obaBrbara GUNO KakBUX pagHKM Ha
ypehajy (Hnp. NnpomMeHe cMepa oTBapama
BpaTa), ucrbyunte ypehaj n3snaderem
yTMKa4a 13 MpexHe yTUYHULE.

* He moHTupajTe ypehaj bnnay paagujatopa
unu wnopeTa, nehHuua unm nnoya 3a
KyBar-€, OCMMa aKko apyraduje Huje
HaBe[eHO y yNyTCTBY 3@ MOHTVpaHse.

* He nsnaxute ypehaj kuun.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTMma Koja cy
N3NoXeHa OUPEKTHO] CYHYEBO] CBETIIOCTH.

* Hewmojte ga nHctanuparte ypehaj y
obnacTtnma Koje Ccy CyBuLLE BNaXKHE Unun
CyBYLLE XNagHe.

» Kapa nomeparte ypehaj, noguraute
npeawy nBMLy Aa ce He 6y narpebao noa.

2.2 Mpukrby4yer-e Ha eNneKTPUYHy
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!

Pu3ank o noxapa u cTpyjHor yaapa.

/\ YNO3OPEHE!

Hemojte fa kopuctute agantepe ca
BYLLE YTUYHULA W NPOAYXHE KabnoBse.

*  Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.

* YBepuTe ce Aa Cy napameTpu Ha Nio4nLm
Ca TEXHNYKMM KapakTepucTrkama
komnaTnbunHm ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpudHe Mpexe 3a
Hanajake.

* YBeK KOpUCTUTE NPOMUCHO yrpaheHy
YTUYHULY Ca 3aLTUTOM Of CTPYjHOr
yaapa.

* BoauTe payyHa Aa He owTeTute
€nekTpUYHEe KOMMOHEHTE (HMNpP. CTPYjHU
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3ameHy eneKkTPUYHMUX KOMMOHEHTU
obpatuTte ce osnawheHoM cepBucy unm
enekTpuyapy.

» Kabn 3a Hanajake Mopa ocTatu ucnoj
BWCWHE CTPYjHOT yTuKaya.

* [Mpukrbyuute rnaBHn kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCcTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

* He ByuyuTte kabn 3a Hanajamwe Kako bucre
NCKIbY4Ynnm ypehaj. Kabn nckrbyumnte Tako
wTo hete nsByhu ytmkay n3 yTuiHuLe.

2.3 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3vk of NoBpefe, ONeKOTHHa,
CTPYjHOT yAapa unu noxapa.

A Ypehaj cagpxun npupoaaH 3anarusu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma
NMoBOrbaH Mo XWBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa Aa He oLITeTUTe KOO pacxnagHor
cpencTBa Koje cagpu n3obyTaH.
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* Hewmojte ga mewate cneundukaymjy osor
ypehaja.

» Crtporo je 3abpareHa cBaka ynotpeba
yrpagHor npoussoga kao camoctojeher.

* He craBmajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anapaTe 3a cnagonepn) y ypehaj ako nx
Huje ogobpuo nponssohay.

* Ao gohe go owrehena pacxnagHor
Kona, yBepuTe ce aa 'y npocTopuju Hema
nnameHa v nssopa naroewa. [poseTpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npegmetuma ga
[OAMPHY nNnacTuyHe genose ypehaja.

* He craBmajTe rasupaHa nuha y ogerak
3ampavBaya. [lohu he go nosehana
npuTUCKa yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxuTe 3anarbuee racoBe u
TEYHOCTHU.

+ 3anar-vBe matepuvje unu npegmeTe
HaTonsbeHe 3anasbMBMM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaTu yHyTap v nopesa
ypehaja unu Ha wera.

* He poavpyjte kOMnNpecop n KOHAEeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

* HewmojTe yknawatu unu gognpusatm
npegmeTe 13 ogerbka 3aMmp3vBaya ako cy
BaM pyke MOKpe Unv BrnaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO xpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

+ [paTtute ynyTcTBa 3a CKNaaulITEHE AaTa
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

* YMOTajTe HaMUpHWULLE Y HEKN maTepujan
3a YyBaH-€ XpaHe npe Hero LTo MX
CTaBuUTe y oferbak 3amp3unsava.

2.4 Hera n umwheme

YKOnuKo je oBaj OTBOP 3anyLUeH,
oTorsbeHa Boga he ce ckynrbaTu Ha OHYy

ypehaja.
2.5 CepBucupame

» Papgu onpaske ypehaja obpatute ce
oBnawheHoM CEpPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepeHe
Jernose.

*  WmajTe Ha ymy ga camocTanHa unm
HEeCTpy4Ha nonpaeska MoXe yrposuTtu
6e36e4HOCT 1 NOHULUTUTU rapaHuujy.

* Cnepehu pesepBHU aenosu buhe
OOCTYNHU 7 roamMHa HakoH ykuaarba
Moena: TepMocTaT, TepMOCEH30pH,
LTaMnaHa kona, u3Bopv CBETIOCTH,
KBakKe, LLapke, Nnexosu u kopne. Vimajte
Ha yMy [a Cy HEKU Of, OBUX PE3EPBHMX
[Aernosa JOCTYMHU CamMO CTPYYHUM
cepBucCeEpPUMA 1 Aa He oAroBapajy Cau
pe3epBHUW AefoBM CBUM MoAenuMa.

- 3anTtuBke BpaTta buhe goctynHe 10
rogviHa HakoH ykuaawa Mogena.

2.6 Ognaramwe

/\ YNO3OPEHE!

Puauk oa nospene unu ryliexa.

/\ YNO3OPEHE!

Pu3snk og noBpeae vnu owtehewa
ypehaja.

* [lpe ynwhena nckrbyunTe ypehaj n
N3ByLUMTE YTUKAY U3 3UOHE YTUYHMLE.

» OBaj ypehaj cagpu yriboBOOOHMKE Y
jeamHunum 3a xnahewe. Camo
kBanudukoaHa ocoba Moxe Aa obasrba
ofpXaBake U NyHweHe 0BE jeAnHuLEe.

* PeposHo npoBepaBajTe oTBOp ypehaja u,
YKONUKO je NnoTpebHo, ouncTuTe ra.
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» OpgojTe kabn 3a Hanajare ypehaja oa
MpEeXHOr Hanajara.

« Ogpaceuunte kabn 3a Hanajakwe 1 GauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeuvnu ga
ce geua v KyhHn reybumum 3aTBope
yHyTap ypehaja.

«  CTpyjHO KONo hpwxMaepa v 3onaunoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

* V3onauyuoHa neHa cagpXu 3anaromBe
racose. ObpaTnTe ce OnLTUHCKUM
opraHuma ga bucte casHanu kako Aa
npaBuHO oanoxuTe ypehaj y otnag.

¢ HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6rnmay rpejHor Tena.




3. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

/\ YNO30OPEHE!

[Mornepajte AOKYMEHT ca ynyTCTBOM 3a
MHCTanauvjy aa 6ucte nHctanupanu
ypenaj.

3.1 OumeH3sunje

/\ YNO3OPEHE!

dukcupajTe anapart y cknagy ca
ynyTCTBOM 3@ MHCTanauujy kako bucre
n3bernv pusmk og HecTabunHocTn
anapara.
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YKynHe gumeHsuje * YKkynaH npoctop notpe6aH 3a kopuwheme *
H1 mm 819 H2 mm 820
WA1 mm 560 W3 mm 560
D1 mm 547 D3 mm 1083

' BUCUHa, WupunHa n gybuHa ypehaja 6e3
pyuke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwheme 2

H2 mm 820
w2 mm 560
D2 mm 550

2 BuCKHa, WnpvHa n gybuHa ypehaja,
YKIbY4yjyhn pyunyy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboaHy uMpkynaumjy pacxnagHor
Basayxa

3 BUCMHa, WWMpUHa 1 oybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyuuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnobogHy umpkynauujy pacxnagHor
BasAyxa, nnyc npoctop norpebaH Aa ce
omoryhu oTBapara BpaTta 40 MUHUManHor
yrna koju omoryhasa yknamwamne Lene
YHyTpaLlhe onpeme

3.2 Jlokauumja

[a bucTe ocurypanu makcmmarsnHy
ynotpebrsmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTMPATW Ha MECTO U3MOXEHO AUPEKTHO]
CyHYeBOj cBeTnocTu. He moHTupajTe ypehaj
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©nu3y pagujatopa unu wnopeta, nehHuua
UV NnoYa 3a KyBake, 0OcMMa ako gpyraduvje
HVje HaBeAEeHO Y yMyTCTBY 3@ MOHTUPaH-E.

YBepuTe ce fa Basayx Moxe crnoboaHo aa
nponasmn n3a KyxmksCKor eneMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba nocTtaBnTU Ha CyBO U
[06po NpoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocropy.

MpeneuheHo je ga ce oBaj ypehaj kopuctu Ha
TemnepaTypu cpeaunHe y oncery og 10°C go
43°C.

®

MpaBunaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTU UCKIbYUYMNBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMnepaTypHor oncera.

NAoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTrkama oarosapajy Baluem
KyhHOM Hanajamy.

* Ypehaj Mmopa na 6yae y3emrbeH. Y Ty
cBpXYy je 06e30eheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajake ca KOHTaKTOM. AKO YTUYHMLA 32
KyhHO Hanajawe Huje y3eMrbeHa,
noeexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbeHEM Y CKNagy ca TPEHYTHUM
nponucuma, KoHcynTyjyhu
KBanMguKoBaHoOr enekTpuyapa.

* [pousBohay ogbuja CBY OArOBOPHOCT ako
ce rope HaBefieHe Mepe
NnpeaoCTPOXHOCTU He MOLUTYjyY.

3.4 3axTeBu 3a BeHTUNauujy

®

Y cnyyajy 6uno kakBe cymke y Be3n ca
MOHTUpakeM ypehaja, obpaTuTe ce
npoAasLy, HalleM KOPUCHUYKOM CEPBUCY
Unu Hajénuxem oenawheHoM CepBUCHOM

LEHTpY.

/\ OMNPE3

Ypehaj mopa aa 0yae nHctanvpaH y
cknagy ca ynyTcTBOM 3a MOHTaxy Aa 6u
ce 0be3begmna notpebHa BeHTMNAUM]a.

®

MopaTe oMoryhntu uckrbyumBame
ypehaja u3 Hanajara. 3aTto yTukay kabna
3a Hanajawe Mopa Aa byae nako
npuUcTynayaH HaKoH MHcTanauuje.

3.5 MNMpeokpeTrLMBOCT BpaTta

[Mornepajte 3acebaH AOKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MHCTanauwjy 1 npeokpeTane BpaTta.

/\ ONPE3

Y cBakoj pa3u npomeHe cmepa
oTBapara BpaTa, 3alTuTe nog og
rpebarba N3APXKILUBMM MaTepujanom.

3.3 Mpukrby4yere Ha eNneKkKTpU4Hy
Mpexy

» [lpe npukrbyunBara, yBepute ce aa
HanoH n pekBeHLMja NpukasaHu Ha

4. KOMAHOHA TABJA

J ¥

588
&

CBeTno uHavkaTopa Hanajara
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PerynaTop Temnepatype 1 npekvuaaq 3a
YKIbY4MBaH-€/UCKIbyUMBar-e



FastFreeze cetno

FastFreeze npekvugay u npeknagad 3a
peceToBakbe anapma

4.1 YkrbyunBamwe

1. TlpukrbyyuTe yTuKay y 3ugHy yTU4HuLY.

2. OkpeHuTe perynartop Temneparype y
CMepy KpeTaha Ka3arbku Ha caTy Ha
cpefrse nofellaBame.

Ykonuko je TemnepaTtypa yHyTap ypehaja

npesuncoka, Tpentahe ceseTno anapma u

ornacuhe ce 3By4HV anapm.

3. TputuchHute npekmgad FastFreeze, na he
ce 3BYYHU anapM UCKIby4uTu. Jlamnuua
anapma Tpentahe AOK yHyTpallHa
TemnepaTypa He JOCTUrHE HUBO
HeonxogaH 3a 6e36eaHO YyBare
CMpP3HYTe XpaHe.

4.2 UckibyunBame

1. OkpeHuTe perynartop Temnepartype y
nonoxaj ,O”.

MHaunkaTopcka namnuua 3a Hanajawe he ce

yracutu.

2. YKNOHWTE NpUKIby4vak U3 auaHe
YyTUYHULE.

4.3 Perynauuja Temnepartype

Temnepatypa ce perynuiie ayToMaTCcKu.
MehyTtum, TemnepaTypy yHyTap ypehaja
MOXeTe caMu Aa nofecuTe.

WN3abepuTe nodelwasawe nmajyhn y sugy aa
TemnepaTypa yHyTap ypehaja 3aBucu of:

* CcobHe TemnepaTtype,

* yyecTanocTu oTBapakba Bparta,

*  KONMYMHE XpaHe,

* nokauuje ypehaja.

Cpepntba BpeHOCT TeMnepaType je 06nyHo

HajnogecHuja.

3a pap ypehaja:

1. OkpeHuTe perynaTtop Temnepatype y
cMepy kasarbke Ha caTy ga bucte
[o6unm HKy TemnepaTypy yHyTap
ypehaja.

2. OkpeHuTe perynartop Temnepatype y
CcMepy CyrnpOoTHOM Of cMepa KpeTaha
Ka3arbku Ha caty ga bucre gobunu suwy
TemnepaTypy yHyTap ypehaja.

CseTno anapma

4.4 dyHkunja FastFreeze

dyHkumja FastFreeze ce kopucTtu 3a
obaBreare npeasaMp3aBara, a 3aTum 1
Gp3or 3amp3aBatba Y ofiefbKy 3aMp3nBaya.
OBa byHKUMja yOp3aBa 3amp3aBare CBEXe
XpaHe 1 UCTOBPEMEHO LWITUTK Beh 3aMp3HyTY
XpaHy Off HEXXeIbeHOr 3arpeBaksa.

@

3a 3amp3aBar-e CBEXE XpaHe,
aktmeupajte yHkumjy FastFreeze
Hajmare 24 caTa npe cTaB/baka XpaHe
na 6u ce obaBuno npealamp3aBatse.

3a ykbyunBarse yHKumje:

1. [MputncHute ayrme FastFreeze n gpxute
ra 2-3 cekyHge Aa aktusupare
FastFreeze dyHkuujy. llamnuua
FastFreeze he ce ynanutu.

2. CraBuTe xpaHy y ogerbak 3a
3amp3aBatbe 1 ocTaBuTe ypehaj aa pagm
ca ykrbyyeHoMm dyHkumjom FastFreeze
HapefHa 24 yaca. MNornepajte ogersak
~3amMp3aBar-e CBexe xpaHe“.

@

OBa yHKLMja ce ayToMaTCKu
3aycTaBrba HakoH 52 carta. OBy
yHKLMjy MOXeTe feakTuBmpaTtu y ouno
KOM TPEHYTKY ako MpUTUCHETe npekmaad
FastFreeze n gpxute ra 2-3 cekyHge.

4.5 Anapm 3a BUCOKY Temnepartypy

Kapa TemnepaTtypa y oferbky 3amp3auBaya
nopacte (Hnp. 360r HecTaHka cTpyje),
namnuua anapma tpenhe n yyje ce 3By4HU
curHan.

3BYK MOXe [a ce UCKIby4n y Bruno Kom
TPEHYTKY NMPUTUCKOM Ha npeknaad 3a
peceToBarbe anapma .

Kapa ce ycnoctaBe HopManHu ycrnosu,
namnuua anapma u 3Byk he ce aytomaTcku
UCKIbYYUTHN.
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5. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

5.1 3amp3aBak€e cBeXe XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je norogaH 3a
3aMp3aBah-e CBEXE XpaHe U 3a 4yro YyBare
3amp3HyTe 1 3aneheHe xpaHe.

3a 3amMp3aBare CBexe XpaHe, akTUBMpajTe
dyHkumnjyFastFreeze Hajvane 24 yaca npe
CTaBrbaka XpaHe y oferbak 3aMmpanBaya.

CBexy xpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe y
NpBoj Nperpaav unu duoum o Bpxa.

MakcmmanHa Konm4mHa XpaHe Koja Moxe aa
ce 3amp3He 6e3 foaaBara gpyre ceexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
(HanenHMUM Koja ce Hanasu y yHyTpaLlH0CTH
ypehaja).

Mo 3aBpLueTKy npoueca 3amp3aBatra, ypehaj
ce ayTomarcku Bpaha Ha npeTxoaHo
nofellasane Temnepartype (nornegajte
opermak ,dyHkumnjaFastFreeze”).

3a Buwe nHdopmauumja norneaajte ,Casetn
3a 3amp3aBare”.

5.2 YyBarse 3aMp3HyTe XpaHe

Kaga npBu nyT nokpeHeTe ypehaj unu HakoH
nepuoga Hekopuvwwhena, Npe Hero LWTo
CTaBuUTe NPOM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj oa pagun Hajwawe 3 caTa ca
yKIiby4YeHoM pyHkLmjom FastFreeze.

6. HATTOMEHE 1 CABETW

6.1 CaBeTu 3a ywteny enekTpuyHe
eHepruje

* YHyTpawma koHdurypaumja ypehaja je ta
Koja 06e3behyje HajecdbmkacHuje
Kopuwhere enekTpuyHe eHepruje.

* HewmojTe YecTo oTBapaTtu Bpata unm mx
OpXKaTy OTBOPEHa AyXKe Hero LWTo je
noTpebHo.

« LUT0 je nogelweHa Temneparypa Huxa, TO
je Beha noTpoLllHa enekTpuyHe eHepruje.

+ O6e3benute nobpy BeHTUNauujy. He
npeKkpuBajTe BEHTUNALMOHE peLLeTKe Unm
pyne.
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duroke 3amp3nBaya 06e3behyjy na 6p3o n
nako npoHaheTe XerbeHo NakoBake XpaHe.

Ykonwuko Tpeba cTaBUTV BENWKE KONUYMHE
xpaHe y ypehaj, ussagute cse uoke un
CTaBuUTe XpaHy Ha nonuue.

OpxuTe XxpaHy Ha pacTojaky oA Hajmarwe 15
mm of Bparta.

/\ OMNPE3

Y cnyyajy HexerbeHor ogMp3aBakrba, Hp.
NMPUITMKOM HECTaHKa CTpyje, YKOMMKO
CTpyje Huje Buno ayxxe Hero WTo je
npuKkasaHo Mnog, ,Bpeme noctusara
TemnepaType” Ha NNoYnLY ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama, oAMp3HyTa XpaHa
mMopa 6p30 Aa ce KOH3ymupa unn aa ce
ogmax npunpemu, a 3aTum oxnagu u
NMOHOBO 3amp3He. [Norneaajte ogerbak
~LAnapm 3a BUCOKy TemnepaTypy”.

5.3 OTaname

[ly6oko 3amp3HyTa unu 3aMp3HyTa xpaHa ce
npe KoH3ymupara MoXxe ogmp3aBaTti y
pvkmaepy unu y nnactnyHoj spehu, noa
MI1a3oM xnagHe Bofe.

OBaj nocTynak 3aB1cK o, PacronoXu1Bor
BpemeHa 1 of BpcTe xpaHe. Manu komaau
MOry ce KyBaTu 1 oK CYy CMP3HYTU.

6.2 CaBeTu 3a 3amp3aBaHe

*  AkTtmBupajte hyHkunjy FastFreeze
HajMmake 24 Yaca npe cTaBrbaka XpaHe y
oferak 3amp3anBava.

« CBexy XxpaHy npe 3amp3aBara yMoTajTe
1 cTaBuTe y: anyMUHUjyMCKy onujy,
NNacTUyYHM OMOT UMK KeCy, XepMeTunyke
KyTuje ca nokmnonem.

* Pagu edumkacHujer 3amp3aBarba 1
ofMp3aBarsa nogenute xpaHy y mane
nopuuje.

« [Ipenopyuyje ce cTaBrbake HanenHuya ca
AaTyMOM Ha CBY CMpP3HYTY XpaHy. To he



nomohu y ogpefuBany HamunpHuLa 1 poka
tUxoBe ynotpebe.

XpaHa npe 3amp3aBara Mmopa 6utm
cBexa fa 6w joj ce oyyBao kBanuTeT. To
Hapo4nTO Baxu 3a Bohe n nosphe, Koje
Tpeba 3amp3HyTM HakoH Bpara ga 6u ce
cauyBanu CBY HUXOBU XpaHIbUBU
cacTojuum.

He 3amp3aBajTe 6oLe 1 KoH3epBe Koje
cagpxe Te4YHOCTW, HapounTo nuha koja
cagpxe yribeH-guoKcug — mory
€KCMnoampaT Npu 3aMp3aBamy.

He cTtaBrbajTe Bpeny xpaHy y oferbak
3ampauBaya. OxnaguTte je Ha COBHy
TemnepaTypy npe Hero LWTO je cTaBuTe
yHyTpa.

[a 6ucte cnpeunnu nosehane
TemnepaType Beh CMp3HyTe XpaHe, He
CTaBrbajTe CBEXY HE3AMP3HYTY XpaHy
ogoMax [o He. XpaHy Koja je Ha COOHOj
TemnepaTypu CTaBuTe y OHaj Aeo
3amMp3avBayva rge Hema CMpHYTUX
HaMupHuLa.

He ctaBmajTe y ycTa Kouke nega, negeHe
HanuTKe 1 cnagones oaMax HakoH
Bahera 13 sampamsava. OnacHocT of
NpOMp3nuHa.

He 3amp3aBajte Beh ogMp3HYTY XpaHy.
Ako ce xpaHa ogmpa3na, CKyBajTe je,
oXNnaguTe U TeK Taz NOHOBO 3aMpP3HUTE.

6.3 CaBeTu 3a yyBaHe 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3amp3vBaya je 03Ha4veH ca

B

Cpeqtba BpeaHoCT TemnepaTtype
omoryhaBa f06pO 04yBaHe CMP3HYTUX
npexpamGeHnx NpoM3BoAa.

6.5 Pok uyBama

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[oBecTn Ao ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMULUa.

Lleo oger-ak 3ampauBaya je norogaH 3a
YyBaH-e CMP3HYTUX NpexpambeHmnx
npoussoaa.

OcTaBuTe JOBOIbHO MPOCTOPA OKO XpaHe
Aa Ba3gyx cnoboaHo LupKynuLie.

Paau ogrosapajyher cknaguwitetrsa,
nornefajte pok Tpajaka XpaHe Ha
eTukeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTu Tako ga ce
cnpeyy ynasak Boge, Bnare unu
KOHAEeH3aumje.

6.4 CaBeTu y Be3au ca KynoBUHOM

HakoH KynoBmHe HamupHuLa:

BoawuTe payyHa fa ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MOXe Aa ce noksapu. Ako
je nakoBarbe HagyBEHO WM BNAXHO,
MOXJa Huje YyBaHO Yy ONTUManHUm
ycrnosuma v ogmp3aBarse je moxaa Beh
noyerno.

[a 6ucte orpaHnuunm nocTynak
ogmp3aBatba, 3aMp3HYTe HaMUpHULE
KynuTe Ha camoM Kpajy CBOje KynoBUHE U
NpeHecuTe nx y TEPMUYKOj N N30110BaHO]
XNagHoj Kecu.

3amp3HyTe HaMUpHWLE CTaBUTE Y
3amp3uBay ogmMax no noBparky u3
npogasHuLE.

Ako ce xpaHa makap v AeNUMUYHO
OAMpP3Hyna, HemMojTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je Wwro je npe
moryhe.

MowTyjTe gaTym ncrteka n nHopmaumje o
CKNaguLLTEHY Ha NakoBakby.

BpcTta HamupHuLe

Pok yyBama (meceum)

Xne6 3
Bohe (ocum uutpyca) 6-12
Mosphe 8-10
Octauu xpaHe 6e3 meca 1-2

MneyHu n pousBsoau:
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BpcTa HamupHuLe

Pok yyBama (meceum)

MyTep
Mekwn cup (Hnp. mouapena)
TBpau cup (HNp. NapmesaH, Yegap)

6-9
3-4

MnopoBu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLia)
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT)
ambopu

OunwheHe LWKorbke 1 farke
KyBaHa puba

Meco:

XXusuna

[oBeauHa

CBureTuHa

JartetnHa

Kobacuua

LyHka

OcrTaum xpaHe ca MECOM

7. HETA N YALL'REHWE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

7.1 Ynwhere yHyTpaLwH0CTH

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, yHyTpaLlHhOCT 1
CBe yHyTpaluke goaaTtke Tpeba onpatu
MIakoM BOAOM U HEKUM HeyTpanHum
canyHom aa 6u ce yKnoHMO KapakTepuctTmyaH
MUPUC MNOTMYHO HOBOI MPOM3BOAA, a 3aTUM ra
[o6po ocywmTn.

2. PepoBHO npoBepasajTe 3anTMBke BpaTa 1
BOAWTE padvyHa Aa OCTaHy YicTe U Aa Ha
HbMMa HeMa oTnagaka.

3. WVicnepute n gobpo ocywmre.

7.3 OpnehuBawe 3amp3nBaya

/\ OMPE3

Hewmojte kopuctutn getepleHTe,
abpasunBHa CpeAcTBa, X110p HUTK
cpeacTBa 3a unwhetwe Ha 6asu yrba.

/\ OMPE3

Mpnbop v genosu ypehaja HXUCY NorogHu
3a npare y MallnH1 3a npake CyaoBa.

7.2 NMepuoaunyHo ynwherwe
Ypehaj Tpeba pegoBHO YMCTUTU:

1. OuucTtute yHyTpawHOCT 1 npnbope
TOMMOM BOAOM U HEKUM HEeYTpanHum
OeTepLIEHTOM.
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/\ ONPE3

Hvkaga HemojTe KopMCTUTK owTpe
MeTanHe npegmeTe 3a CTpyramwe nhba ca
ncnapueava, jep bucte mornu ga ra
owTeTuTe.

HemojTe aa kopucTuTe MexaHuyke
ypehaje HUTK BeluTayka cpeacTea 3a
ybp3aBare npoLeca oaMp3aBaha, OCUM
OHa Koja je npoussohay npenopyyuo.

@

MpubnuxHo 12 catn npe oanehueana
nogecuTe HUXY TeMnepaTtypy Kako bu ce
cakynuna [oBOfbHa pe3epBHa xnagHoha

3a cnyyaj npekvga paga ypehaja.

M3BecHa KonuunHa urba he ce yBeK CTBOpPUTH
Ha nonvuama sampavBada 1 OKO ropHer
oferbKa.

Opnmp3HuUTe 3ampauBad kaga cnoj nega oyae
nebrbuHe oko 3-5 mm.




1. WUckbyuute ypehaj unm nssyumre ytmkad
13 3ugHe yTu4Huue.

2. YKNOHWTE CBY yCKNaauLITEHY XpaHy u
CTaBWTE je Ha XNafHoO MeCTO.

/\ OnPE3

[MoBuweHa TemnepaTtypa Ha Kojoj ce
3anefeHa xpaHa ApXX1 TOKOM
oamp3aBarsa 3aMp3vBaya Moxe aa
CKpaTW HEeH POK Tpajaksa.

Hewmojte gpognpmeaTtn Beoma
3aMp3HYTY XpaHy BMaXHUM pykama.
Pyke mory ga ce 3amp3Hy v 3anene
3a XpaHy.

3. OcraBuTe BpaTta oTBOpeHa. 3awTutute
noa oA BoAe Koja ce crnvsa Npunmkom
oTanawa, HMp. TKAHWUHOM UMK NANTKOM
nocyaom.

4. [la 6ucrte ybp3anu npouec oamp3aBama,

CTaBWTe NIOHaL, Tonse BoAe y oferbak

3ampauBava. [opeg Tora, yknoHute

KOMage nepja koju otnagajy npe

3aBplLUETKa OAMp3aBatba.

Kapa ce 3aBpLum npouec ogMp3aBama,

TEeMEerbHO OCYyLUUTE YHYTPALLIHOCT.

6. Ykrbyuute ypehaj n 3aTBopuTe BpaTta.

7. TlogecuTte perynatop Temnepartype Tako
a ce NocTUrHe HajBuLLIKn cTeneH
xnagHohe v Heka ypehaj pagu Hajmare 3
Yyaca ca 0OBOM nofeLueHoM BpeaHoLhy.

Tek HaKkoH Tora BpaTuTe xpaHy HaTpar y

oferbak 3amp3uBaya.

o

7.4 Yvwhere Ba3ayLWwHMX KaHana

1. YKnoHuTe cTponHy nnovy (A), a 3aTum
BEHTUNaLMOHy peLueTky (B).

2. O4yncTUTE BEHTUNALMOHY peLUETKy.
(Mornepajte ogersak Ynwhere
BeHTUNaymoHor cpunrtepa“.)

3. TMaxrbmBo M3ByLMTE yCMeprBay Basgyxa
(C), nazehu aa He ocTaHe Boge HakoH
oamp3aBarsa.

4. YcucuBayeM O4MCTUTE [0HU Ae0
ypehaja.

7.5 Ynwherwe BeHTUNaUnoHor

cdunTtepa

dunTep ce Moxe YKIIOHUTU paau npakba.

Anapar je onpemrbeH unTepom 3a 4OBOf,
Ba3ayxa (1) n BeHTUnaumMoHom Lesu (2) Ha
BEHTUNALMOHO] PeLLEeTKN.

MpuTncHWTe npcTtuma jesndke (A) n (B).
Cnyctute cdunTep.

W3Bagute cduntep.

[a bucTte 3ameHunn cuntep, npouec
obaeuTe 0OpHYTUM pegocnenom.

PoON=

7.6 Mepuop kapa ce ypehaj He
KOpUCTH

Kapa ce ypehaj He kopucTu gyxe Bpeme,
npeaysmuTe cnegehe mepe
NpefoCTPOXHOCTU:

1. VckrbyuuTe anapaT U3 enekTpuyHor
Hanajaka.

M3BaguTe cBy xpaHy.

Opamp3HWTe yHYTpawwrbocT ypehaja.
Ouuctute ypehaj n cas npndop.
OcTaBuTte BpaTa 0TBOpeHa Kako bucte
Crpeynnu HacTajarwe HenpujaTHNX
mMupuca.

apoON
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8. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

8.1 WWTa yunHuTtwm ako...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He paaw.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

YTukau kabna 3a Hanajawe Huje
NpaBUIHO YTakHYT Y 3UAHY YTUYHN-
uy.

MpaBunHo yTakHUTe yTuKay y 3uaHy
YTUYHMLY.

Hema HanoHa y yTu4Huum.

MpukrbyunTe HEeku Apyrv enek-
TpWYHY ypehaj y Ty 3uaHy YTUYHMLY.
KoHTakTupajTe kBanudukoaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je ByyaH.

Ypehaj Huje NpaBUNHO NOCTaBIbEH.

Mposepute ga nu ypehaj ctoju cta-
6unHo.

3BYYHM UK BU3YENHU anapm je yk-
TbYYeH.

Ypehaj je HegaBHO yKIby4eH.

Mornepnajte ogersak ,Anapm 3a Bu-
CoKy Temnepartypy”.

Temnepartypa y ypehajy je npeBuco-
Ka.

Mornepnajte ogemak ,Anapm 3a Bu-
COKy Temnepatypy”.

Komnpecop pagu 6e3 npekvaa.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHaHa
Tabna“.

McToBpemeHo je 6uno cmelLTeHo
MHoOro npexpambeHux npoussoaa.

CavekajTe HEKOMIMKO caTu 1 3aTuM
MOHOBO MPOBEPUTE TEMMEPaTYpY.

TemnepaTypa npocTopuje je NnpeBu-
coka.

Mornepajte nornaemse ,MoHTaxa".

MpexpambeHn nponssoam Koje cTe
cTaBunu y ypehaj cy npesuiue To-
nnu.

OcTtaBuTe npexpambeHe npoussoae
[a ce oxflage Ha cobHoj Temnepary-
pu, Npe Hero WTo UX CTaBuTe y ype-

haj.

Bpara Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapare
Bpara“.

PyHkunjaFastFreeze je ykrbyyena.

Mornepajte ogervak ,PyHKumjaFast-
Freeze”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTucka Ha,FastFreeze”,
UMY HaKoOH NPOMeHe TemnepaType.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
ofpeheHor BpemeHa.

To je HOpMarnHo, HWje AOLMO HK1 A0
KakBe rpeLuke.

Bpata cy cmakHyTa unv ometajy
BEHTUMNALMOHY PeLUeTKy.

Ypehaj Huje H1BenucaH.

Mornepnajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

Bparta ce Tewwko oTBapajy.

Mokywanu cTe aa oTBOpPKTE BpaTa
0fIMax HaKoH LUTO CTe WX NPETXOAHO
3aTBOPUNY.

CavekajTe HeKONMKO CeKyHAN name-
hy 3aTBapat-a 1 NOHOBHOT OTBapa-
tba Bpata.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Hakynuno ce npeswLie ukba u neaa.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
BpaTa“.

3anTumBka je AedopmmucaHa unm 3a-
npreaHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
Bpara“.

MpexpamBeHn Npon3soamn HUCY
NPaBUIHO YNaKoBaHu.

Borbe ynakyjte npexpambeHe npo-
usBoge.

Temnepartypa je norpeLuHo nopaeLue-
Ha.

Mornepajte nornaerse ,KomaHgHa
Tabna“.

Ypehaj je oo kpaja HanyweH 1 noa-
eLleH Ha HajHWXy Temnepatypy.

MopecuTte Buwy Temnepartypy. Mo-
rnepajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temnepatypa npo-
cTopuje je npeBucoka.

MogecuTte By Temnepatypy. Mo-
rnepajte nornasree ,KomangHa
Tabna“.

Bopga ce 3agpkasa Ha nogy.

OpaBof 3a 0AMP3HYTY BOAY Huje no-
BE3aH ca NoCcry>XaBHWKOM 3a ncna-
paBatrbe ncnopg ypehaja.

MpuyBpcTUTE 0ABOA 32 OQMP3HYTY
BOAY 3a MOCMyXaBHWK 3a 1crnapasa-
e,

TemnepaTtypa He MOXe fAa ce nog-
ecu.

PyHkunjaFastFreeze je ykrbyyena.

PyyHo uckmbyuunte dyHkuymnjyFast-
Freeze unu cavekajte ga ce yHk-
Lmja ayTomaTcku AeakTusupa Aa
6ucte nogecunu Temnepatypy. No-
rnefajte ogerbak ,PyHkumjaFast-
Freeze”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuiue
HMCKa/BMcoKa.

Temnepatypa Huje NpaBunHoO noa-
elueHa.

Mopecute BULLY/HWXY TemMnepaTypy.

Bpata Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepnajte opgersak ,3aTBapare
Bpara“.

Temnepatypa npexpambeHux npo-
13Boja je npesucoka.

Cavekajte ga Temneparypa npe-
XxpambeHux nponssoaa onagHe Ha
co6Hy Temnepatypy npe cmellTawa
yHYTpa.

VicToBpemeHo je cmMeLuTeHO MHOro
npexpambeHnx Nnponssoaa.

VictoBpemeHo cmelTajTe maku
6poj npexpambeHnx npor3soaa.

[ebrbmHa uka je Beha og 4-5 mm.

OaMp3HUTE YHYTpaLrbocT ypehaja.

Bpata cy yecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XO[HO.

dyHkuvjaFastFreeze je ykrbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHkumjaFast-
Freeze”.

Hewma uupkynauuje xnagHor Basgy-
xa y ypehajy.

MocTapajte ce Aa y ypehajy noctoju
uMpKynaumja xnagHor sasayxa. lo-
rnefajte nornaerbe ,HanomeHe n
caBeTn".

Tpenepw HANKaTop Hanajaka.

[owwno je Ao rpeLuke NpUnnkoMm me-
per-a Temnepartype.

O6patuTe ce kBanMprkoBaHoOM
eneKkTpuyapy unu Hajonmxem
oBnawheHoM CEepPBUCHOM LIEHTPY.
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®

AKO 0BM caBeTu He [ajy XKelbeHe
pesynTtaTe, NO30BUTE HajONMXu
oBnalwheHn cepBnCHN LieHTap.

8.2 3aTBapam-e BpaTa

1. OuucTtute 3anTmBKe Ha BpaTMMa.

9. BYKA

2. Ao je notpebHo, nogecuTe Bpara.
MMornepnajte ynytcTea 3a MOHTaxy.

3. Ao je notpebHo, 3amMeHuTe HencnpasHe
3anTuBke Ha Bpatuma. ObpaTuTe ce
oBnawheHoOM CepBUCHOM LIEHTPY.

10. TEXHUYKWN MOOALIN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmukama
ca yHyTpallHe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuYK.

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHWLUM Koja ce
ncnopyyyje ca ypehajem HaBoau Beb Be3y ka
MHdopMaLmjama Be3aHnM 3a y4nHak ypefaja
y 6a3un nogataka EU EPREL. CauyBajTe
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
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3ajeHo ca ynyTCcTBOM 3a ynoTpeby u cBuMm
ocTanum JOKYMEHTMMA Koju ce ucnopydyjy ca
oBUM ypehajem.

MHdopmauuje Hasegere y EPREL-y moryhe
je npoHahu 1 nomohy Bese
hitps.//eprel.ec.europa.eu v Ha3vBa mogena u
Opoja nponsBoaa Koju Cy HaBeAeHW Ha
NAoYMLM Ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ypehaja.



Mornenajte Besy www.theenergylabel.eu 3a
AetarbHe MHopMaLmje O eHepreTckoj
HanenHuuy.

11. "HOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagwa vn npunpema ypehaja 3a csaky
BepudmKkaumjy eko-gusajHa buhe
ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axTeBu 3a
BeHTMNauujy, AMMeHsunje nexuviita u
MWHMManHa pacTojarwa nosaau Tpeba aa
Oyay kao LWTOo je HaBeaeHo y 0BOM YNyTCTBY

12. EKOJTOWKA NMUTAHA

2%
Peuuknupajte maTtepujane ca cumbonom To.

[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paauv peumknupara. lMomosute y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeanHe 1 by ACKOr
30paBrba Kao 1y peuumknmpary oTnagHor
mMaTtepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHNX

3a ynotpeby y ogereky ,MoHTaxa“. Obpartute
ce npoussohadyy 3a cBe goaartHe
nHdopmavuje, ykrby4yjyhu nnaHose
ybaumBama.

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HeMojTe 6avlaTu 3ajegHo ca cmehem.
lMpownsBoa BpaTute y nokanHu LueHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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MISLIMO NA VAS
Zahvaljujemo se vam, da ste kupili napravo Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki s sabo
prinasa vecdesetletne strokovne izkusnje in inovacije. Ta genialen in eleganten izdelek je
bil zasnovan z vami v mislih. Kadar koli ga uporabite, ste tako lahko prepri¢ani, da boste
vsaki¢ dobili odli¢ne rezultate.
Pozdravljeni pri podjetju Electrolux.
Obiscite nase spletno mesto za
Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
@ in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte izdelek za vec¢jo uporabnost:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatno opremo, potrosno blago in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS

Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, Stevilka izdelka, serijska
Stevilka.

Podatke najdete na plo$g¢ici za tehni¢ne navedbe.

AN Opozorilo / varnostne informacije
® Splosni podatki in nasveti
Informacije o varovanju okolja

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

KAZALO
1. VARNOSTNE INFORMACHE.....ccccccecseieiettiiiiivveneenennennenssseneeeeeees s 34
2. VARNOSTNA NAVODILA. ...cccccceeessrsresiiisieieesensssesssssesssseneeesssss s 36
3. MONTAZA................ OO OO OO 38
4. UPRAVLIALNA PLOSCA......ooooovooeeeeeees s 40
5. DNEVNA UPORABA. .......ccccoossesssssssssssssssoiisiessessssssssssssssseseeeeeseese s 41
6. NASVETIIN NAMIGH.......ooovvvoveereeeeeneeeeessessssssss s 42
7. SKRB IN CISCENUE . ......oooooooeeeeee s 44
8. ODPRAVLIANJE TEZAV.......ooovvvrreeeereessesssesssssssssssssssssssesseeesesessnnen 45
9. HRUP. ..o 48
10. TEHNICNI PODATKL................. OO 48
11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE .....oooovvvvvvrrnnnnnrnnnnnneneeessesesssssssss 48
12. SKRB ZA OKOLUE.........ooooooooiiciceceeeveeeveneneenneeeeeeeese s 49

1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
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Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Napravo lahko otroci med tretjim in osmim letom polnijo in
praznijo, ¢e za to prejmejo ustrezna navodila.

To napravo lahko osebe s tezjo invalidnostjo uporabljajo, ¢e
za to prejmejo ustrezna navodila.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja naprave, e ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je hamenjena izklju¢no shranjevaniju zivil in
pijac.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja
navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;
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— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte

mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje zivil v napravi ne

uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoca

proizvajalec.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

brizganja vode.

Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo

nevtralna Cistilna sredstva. Za €iSCenje ne uporabljajte

abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

Ko je naprava dalj €asa prazna, jo izklopite, odtajajte,

oCistite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib

nevarnostim zamenijati proizvajalec, zastopnik njegovega

pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA
2.1 Montaza » Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.
/\ OPOZORILO! * Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
. je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
To napravo lahko namesti le strokovno rokavice in prilozeno obutev.
usposobljena oseba. « Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano

krozil okrog naprave.

Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju€ite na napajanje.
Na ta nacin omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescaijte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Zaradi varnosti naprave ne uporabljajte,
dokler je ne namestite v vgradno
konstrukcijo.
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* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vtiCnice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

» Naprave ne names¢ajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son¢ni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

» Ko napravo premikate, jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricne povezave

2.3 Uporaba

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozZara in elektrinega udara.

/\ OPOZORILO!

Pri nameS¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljsSkov.

» Naprava mora biti ozemljena.

» Preverite, ali so parametri s plosCice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

» Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

» Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti€a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na

pooblasc€eni servisni center ali elektri¢arja.

» Priklju¢ni kabel mora ostati pod vticem.

+ Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektri¢ni prikljuéni kabel, ¢e

zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite

za Vvtic.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Vsakrsna samostojeca uporaba
vgradnega izdelka je strogo prepovedana.
Elektrinih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

Ce pride do po$kodbe hladilnega
krogotoka, se prepricajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

Ne dovolite, da se vroCi predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.
Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z Zivili.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢€ iz vtiCnice.
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» Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi le
pooblaséena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

» Prosimo, upostevajte, da samo-popravila
ali nestrokovna popravila lahko imajo za
posledico zmanjSanje varnosti, kar lahko
razveljavi garancijo.

» Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
Se 7 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaiji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, tecaji za vrata, reSetke in
koSare. Prosimo, upo$tevajte, da so

3. MONTAZA

nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo usposobljenim serviserjem in da vsi
rezervni deli niso primerni za vse modele.

» Tesnila za vrata bodo na voljo $e 10 let po
tem, ko model ne bo ve¢ v prodaji.

2.6 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

» Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

* Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

» Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob¢insko upravo.

* Ne poskoduijte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

/\ OPOZORILO!

Za namestitev naprave si oglejte
dokument z navodili za namestitev.

/\ OPOZORILO!

Napravo namestite v skladu z
dokumentom z navodili za namestitev, da
preprecite nestabilnost naprave.
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3.1 Mere

D1
D3

W1

—| N
I T
g
Zunanje mere *
H1 mm 819
W1 mm 560
D1 mm 547

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 mm 820
w2 mm 560
D2 mm 550

2viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka

Skupen potreben prostor v uporabi *

H2 mm 820
W3 mm 560
D3 mm 1083

3 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
kroZenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

D2

W3

W2

3.2 Mesto postavitve

Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
neposredne son¢ne svetlobe. Naprave ne
namescCaijte v blizino radiatorjev ali
Stedilnikov, pecic ali kuhalnih ploS¢, razen ¢e
je v navodilih za namestitev navedeno
drugace.

Zagotovite nemoteno krozenje zraka na
hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraevan notranji prostor.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

@

Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmogja.

@

Ce dvomite glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji pooblas¢eni
servisni center.

@

Omogocena mora biti izklju€itev naprave
iz napajanja. Vti¢ mora biti po namestitvi
zato enostavno dostopen.
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3.3 Elektricne povezave

» Pred prikljucitvijo se prepricajte, da
napetost in frekvenca na ploscici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vasemu
napajanju.

* Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vticnica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na lo¢eno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektricarjem.

» Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

3.4 Zahteve glede prezracevanja

/\ POZOR!

Naprava mora biti namesS¢ena v skladu z
navodili za namestitev, da je
zagotovljeno potrebno prezraevanje.

4. UPRAVLJALNA PLOSCA

3.5 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
zascitite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

0) A

HE A ©
1]

Kontrolna lu¢ka napajanja

Regulator temperature in stikalo za vklop/
izklop

FastFreeze lucka

4.1 Vklop

1. Vi€ vtaknite v omrezno vti¢nico.

2. Regulator temperature obrnite v smeri

. urnega kazalca na srednjo nastavitev.

Ce je temperatura v napravi previsoka, utripa

opozorilna lu€ka in oglasi se zvocni signal.

3. Pritisnite stikalo FastFreeze in zvocni
signal se izklopi. Opozorilna lu¢ka utripa
tako dolgo, dokler ni dosezena ustrezna
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FastFreeze stikalo in stikalo za
ponastavitev alarma

Opozorilna lucka

notranja temperatura za varno shranitev
zamrznjene hrane.

4.2 Izklop

1. Zaizklop naprave obrnite regulator
temperature v polozaj »O«.
Kontrolna lu¢ka napajanja ugasne.

2. Iztaknite vti¢ iz stenske vti¢nice.




4.3 Nastavitev temperature

Regulacija temperature poteka samodejno.
Vendar lahko sami nastavite temperaturo v
napravi.

Nastavitev izberite ob upostevanju, da je
temperatura v napravi odvisna od:

sobne temperature,

pogostosti odpiranja vrat,
koli¢ine shranjenih Zivil,

mesta namestitve naprave.
Obic¢ajno je najprimernejsa srednja
nastavitev.

Za upravljanje naprave:

1. Obrnite regulator temperature v smeri
urnega kazalca za dosego nizje
temperature v napravi.

2. Obrnite regulator temperature v nasprotni
smeri urnega kazalca za dosego visje
temperature v naprauvi.

4.4 Funkcija FastFreeze

Funkcija FastFreeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
drugo za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospeSi zamrzovanje svezih zZivil in hkrati
zasciti ze shranjena zivila pred nezelenim
segrevanjem.

®

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite
funkcijo FastFreeze vsaj 24 ur prej,
preden vstavite Zivila, in na ta nacin
opravite predhodno zamrzovanje.

5. DNEVNA UPORABA

5.1 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite funkcijo
FastFreeze vsaj 24 ur prej, preden v
zamrzovalnik polozite zivila, ki jih Zelite
zamrzniti.

Sveza zivila shranjujte enakomerno

razporejena v prvem razdelku ali predalu od
vrha navzdol.

Roc¢ni vklop funkcije:

1. Dve do tri sekunde pritiskajte gumb
FastFreeze ,da vklopite funkcijo
FastFreeze. Zasveti lucka FastFreeze.

2. Zivila polozite v zamrzovalnik, funkcijo
FastFreeze pa pustite vklopljeno Se 24 ur.
Oglejte si razdelek ,Zamrzovanje svezih
Zivil*.

@

Ta funkcija se samodejno izklopi po 52
urah. Funkcijo lahko s pritiskom stikala
FastFreeze za 2-3 sekunde kadarkoli
izklopite.

4.5 Alarm za visoko temperaturo

Ko v zamrzovalniku naraste temperatura (npr.
zaradi izpada elektricne energije), utripa
opozorilna lu¢ka in oglasi se zvocni signal.

Zvocni signal lahko kadarkoli izklopite s
pritiskom stikala za ponastavitev alarma .

Ko se ponovno vzpostavijo normalni pogoji,
se opozorilna lucka in zvocni signal
samodejno izklopita.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje konc¢ano, se naprava
samodejno vrne na prejsSnjo nastavitev
temperature (oglejte si »Funkcija
FastFreeze«).

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".
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5.2 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po dalj§em obdobju
neuporabe naj naprava vsaj tri ure deluje s
funkcijo FastFreeze, preden vanjo polozite
Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil.

Ce nameravate shraniti vecje koli¢ine Zivil,
odstranite vse predale in Zivila zlozite na
police.

Zivila naj bodo shranjena najman;j 15 mm
stran od vrat.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte razdelek
»Alarm za visoko temperaturo«.

6. NASVETI IN NAMIGI

6.1 Namigi za var€evanje z energijo

» Notranja konfiguracija naprave zagotavlja
najbolj ekonomic¢no porabo energije.

+ Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

» Nizja kot je nastavitev temperature, viSja
je poraba energije.

» Poskrbite za dobro prezracevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

6.2 Namigi za zamrzovanje

* Vsaj 24 ur prej, preden zloZite Zivila v
zamrzovalnik, vklopite funkcijo
FastFreeze.

* Pred zamrzovanjem zavijte in zatesnite
sveza zivila v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali vreCke, nepropustne posode s
pokrovom.

» ZatemeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite Zivila na majhne
porcije.

+ Priporodljivo je, da vsa zamrznjena Zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
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5.3 Odmrzovanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
plasti¢ni vrecki pod hladno vodo.

Ta postopek je odvisen od razpolozljivega
Casa in vrste Zivila. Majhne kose lahko
zacnete kuhati Se zamrznjene.

boste lazje prepoznali zivila in vedeli, kdaj
jih- morate porabiti, preden se pokvarijo.

* Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

* Ne zamrzujte steklenic ali plo€evink s
tekoCinami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

* V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

« Ce zelite prepreciti poviSanje temperature
ze zamrznjenih zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.

* Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih lu¢k takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin. ;

» Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.



6.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

* Razdelek zamrzovalnika je oznacen z
X i

» Srednja nastavitev temperature zagotavlja
dobro ohranjanje zamrznjenih zivil.

Zaradi vi§je nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.

» Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

» Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

» Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi Zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

« Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

6.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

6.5 Rok uporabnosti

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.
Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena Zzivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

Tudi Ce so se zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

Vrsta jedi

Rok uporabnosti (me-
seci)

Kruh

Sadje (razen citrusi)

Zelenjava

Ostanki brez mesa

Mleéni izdelki:

Maslo
Mehki siri (npr. mocarela)
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar)

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa)

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica)
Rakci

Odprte Skoljke

Kuhane ribe

Meso:

Perutnina
Govedina
Svinjina
Jagnjetina
Klobasa

Sunka

Ostanki z mesom
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7. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

7.1 Ci$éenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlacno vodo
in blago milnico, da odstranite vonj po novem
izdelku. Naprava se mora nato temeljito
posusiti.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

7.2 Redno ¢iSéenje
Napravo morate redno Cistiti:

1. Odistite notranjost in dodatno opremo z
mlacno vodo ter nekaj nevtralnega
pomivalnega sredstva.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

7.3 Odtaljevanje zamrzovalnika

/\ POZOR!

Za strganje zmrzali iz evaporatorja nikoli
ne uporabljajte ostrega kovinskega
orodja, saj ga lahko poSkodujete.

Za pospesSevanje odtaljevanja ne
uporabljajte mehanske naprave ali
umetnih sredstev, ampak samo tista, ki
jih priporoc¢a proizvajalec.

®

Priblizno 12 ur pred odtaljevanjem
nastavite nizjo temperaturo, da se
nakopici zadostna zaloga hladu za
poznejSo prekinitev v delovanju.
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Na policah zamrzovalnika in okrog zgornjega
predelka se vedno nabere dolocena koli¢ina
zmrzali.

Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ledu doseze
debelino okoli 3-5 mm.

1. lzklopite napravo ali izvlecite elektri¢ni
vti€ iz vtinice.

2. Odstranite vsa shranjena Zivila in jih
shranite na hladno.

/\ POZOR!

Dvig temperature zamrznjenih Zivil
lahko med odtaljevanjem skrajSa
njihovo varno dobo shranjevanja.
Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
mokrimi rokami. Roke lahko
primrznejo nanje.

3. Vrata pustite odprta. Za&¢itite tla pred
odtajano vodo, npr. s krpo ali nizko
posodo.

4. Da ponovite postopek odtaljevanja, v
zamrzovalnik polozite lonec tople vode.
Poleg tega pred kon¢anim odtaljevanjem
odstranite kose ledu, ki se odlomijo.

5. Ko je odtaljevanje kon¢ano, temeljito
osusite notranjost.

6. Vklopite napravo in zaprite vrata.

7. Za dosego najmocnejSe ohlajenosti
ustrezno nastavite regulator temperature
in pustite, da naprava vsaj tri ure deluje
pri tej nastavitvi.

Sele nato zlozite Zivila nazaj v zamrzovalnik.

7.4 Ciséenje zra¢nih kanalov

1. Najprej odstranite podnozje (A), nato
prezracevalno reSetko (B).



2. Qcistite prezraCevalno reSetko. (Oglejte si
,CiS¢enje prezracevalnega filtra“.)

3. Odbojnik zraka previdno izvlecite ven (C)
in preverite, da na njem ni sledi vode
zaradi odtaljevanja.

4. Spodnji del naprave odistite s sesalnikom.

7.5 Ciséenje prezracevalnega filtra

Filter se lahko odstrani za pranje.

Naprava je opremljena s filtrom za dovod
zraka (1) in odvod zraka (2) na prezracevalni
reSetki.

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!

Oglejte si poglavja Varnost.

S prsti stisnite jeziCka (A) in (B).

Filter povlecite navzdol.

Izvlecite filter.

Za zamenjavo filtra opravite postopek v
obratnem vrstnem redu.

PoON=

7.6 Obdobje neuporabe
Ce naprave dlje 8asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Odtalite napravo.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

apoON
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8.1 Kaj storite v primeru .

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti€ ni pravilno povezan z
omrezno vtiénico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.

V omrezni vtiénici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektri¢éno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Temperatura v napravi je previsoka.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna

plosca“.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Montaza“.

Zivila, ki ste jih dali v napravo, so bi-
la pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohladijo na
sobno temperaturo, preden jih shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Fast-
Freeze«.

Kompresor se ne zaZzene takoj po
pritisku »FastFreeze« ali spremembi
temperature.

Kompresor se zazene Sele ¢ez ne-
kaj ¢asa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.

Vrata so napac¢no poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat poCakajte nekaj sekund.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Tesnilo je poSkodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite viSjo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plos¢a“.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plo$¢a“.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Voda se izteka na tla.

Iztok za staljeno vodo ni povezan s
pladnjem za izparevanje pod napra-
VO.

Iztok za staljeno vodo povezite s
pladnjem za izparevanje.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Roc¢no izklopite funkcijo FastFreeze
ali pocakajte, da se funkcija samo-
dejno izklopi in nastavi temperaturo.
Oglejte si razdelek »Funkcija Fast-
Freeze«.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite visjo/niZjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohladijo
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Hkrati shranite manj Zivil.

Debelina sloja zmrzali presega 4—
5 mm.

Odetalite napravo.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, Ce je treba.

Funkcija FastFreeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Fast-
Freeze«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Prepricajte se, da v napravi krozi
hladen zrak. Oglejte si poglavje ,Na-
sveti in namigi®.

Kontrolna lu¢ka napajanja utripa.

Pri merjenju temperature je prislo do
napake.

Obrnite se na usposobljenega elek-
tricarja ali na najblizji pooblas¢en
servisni center.

®

Ce z upo$tevanjem nasveta ne doseZete 3.
zelenega rezultata, pokliCite najblizji

pooblascéeni servisni center.

8.2 Zapiranje vrat
1. Ocistite tesnila vrat.

2. Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
navodila za namestitev.

Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Obrnite se na pooblasceni
servisni center.
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9. HRUP

10. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na plos¢ici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
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razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot
so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.



12. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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